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Крикська мова — молодші класи  

Один склад становлять звуки, що позначаються літерами a, e, i, o, u та v, а також два по-
слідовних таких звуки. 

Відповіді: 

Слово 
Кількість 
складів 

sutv 2 

owisen 3 

vhvoke 3 

hopuetake 4 

rvro 2 

 



 
 

Лавукалеве — молодші та старші класи  

Будова займенника: 

відстань — рід (для однини і двоїни) — число (для двоїни і множини). 

Відстань  Рід  Число 

fo близько  na чол. р.  la двоїна 

foi середня відстань  ga сер. р.  va множина 

fea далеко       

Завдання 1: 

Займенник Значення 

foga це 

feanala оті два (чол. р.) 

foiva ті 

Завдання 2: 

Значення Займенник 

той foina 

ці два (сер. р.) fogala 

оті feava 



 
 

Анейтьюм — молодші та старші класи  

Форми однини та множини творяться шляхом приєднання префікса до основи слова. 

Префіксом форми однини є: 

¾ nupu- для назв людей за місцем походження; 

¾ для решти іменників — n-, якщо їхня основа починається на голосний звук, та in-, 
якщо на приголосний; 

¾ у деяких назв істот (і лише істот) префікс однини може бути відсутнім. 

Форма множини: 

¾ має префікс elpu- для назв людей і свійських тварин; 

¾ інакше префікс відсутній. 

Завдання 1: 

Однина Множина Переклад 

nemnem (1) emnem село 

inpas (2) pas сокира 

kurimatau (3) elpukurimatau корова 

intaketha (4) elputaketha жінка 

m̃aram̃ara (5) m̃aram̃ara мураха 

nup̃ut (6) up̃ut лап́лап 

egak (7) elpuegak моя дружина 

(8) naworitai aworitai город 

(9) nupuwiwi elpuwiwi француз 

(10) inpeke peke острів 

Завдання 2. Назви істот можуть мати в однині як нульовий префікс, так і префікс in-, тому 
формою однини назви кокосового краба могла би бути як ledcei, так і inledcei1. 

 

 
1 Насправді правильним є варіант ledcei. 



 
 

Хауса та йоруба — молодші та старші класи  

Розглянемо структуру речень мови хауса. У таблиці нижче виділено зліва направо дев’ять 
позицій. У кожному з дев’яти стовпців виписано всі можливі варіанти слів чи морфем на 
відповідному місці в реченні. Через -∅ позначено нульовий (відсутній) суфікс. 

(1)  (2)  (3)  (4)  (5)  (6)  (7)  (8)  (9) 

bera  -ye  sun  -(n)a  ci  -n  bak-  -ar  madara 

boka  -∅  ta  -∅  ja  -∅  far-  -in  nama 

giwa    ya    ki    kazam-    ruwa 

inna        sha        shinkafa 

wawa        so         

У позиції (3) стоїть: 

1) sun, якщо в позиції (2) стоїть -ye; 

2) ta, якщо суфікс у позиції (2) нульовий, а в позиції (1) стоїть одне зі слів giwa або inna; 

3) ya, якщо суфікс у позиції (2) нульовий, а в позиції (1) стоїть одне зі слів bera, boka або 
wawa. 

Суфікс у позиції (4) втрачає початкове n після sun-. 

Суфікси в позиціях (4) та (6) нульові або ненульові водночас. 

У позиції (8) стоїть: 

1) -ar, якщо у позиції (9) стоїть одне зі слів madara або shinkafa; 

2) -in, якщо у позиції (9) стоїть одне зі слів nama або ruwa. 

Структура речень мови йоруба дещо простіша: 

(I)  (II)  (III)  (IV)  (V)  (VI) 

awon  ekute  n  fa  eran  dudu 

∅  erin  ∅  fe  iresi  funfun 

  iya    je  omi  idoti 

  oloogun    ko  wara   

  omugo    mu     



 
 

Далі наводимо відповідності між словами та морфемами мови хауса та словами мови йору-
ба: 

(1) (II)  (2) (3) (I)  (4) (6) (III) 

bera ekute  -ye sun awon  -(n)a -n n 

boka oloogun  -∅ ta/ya ∅ 	 -∅	 -∅ ∅ 

giwa erin         

inna iya         

wawa omugo         

 

(5) (IV)  (7) (VI)  (9) (V) 

ci je  bak- dudu  madara wara 

ja fa  far- funfun  nama eran 

ki ko  kazam- idoti  ruwa omi 

sha mu     shinkafa iresi 

so fe       

Завдання 1: 

11 
Boka ya ki bakin ruwa. 
Oloogun ko omi dudu. 

12 
Wawaye sun ja kazamin nama. 
Awon omugo fa eran idoti. 

13 
Innaye suna shan bakar madara. 
Awon iya n mu wara dudu. 

Завдання 2: 

14 
Erin fe iresi idoti. 
Giwa ta so kazamar shinkafa. 

15 
Oloogun n ko eran dudu. 
Boka yana kin bakin nama. 

16 
Awon ekute mu omi funfun. 
Beraye sun sha farin ruwa. 

 

 
 

 



 
 

Для довідки наводимо справжнє значення слів та морфем у кожній із позицій: 

• (1) ~ (II) підмет; 

• (2) ~ (I) показник числа (однина — множина); 

• (3) показник роду / числа підмета у мові хауса (чоловічий, жіночий або множина); 

• (4) ~ (6) ~ (III) показник виду (завершена чи тривала дія); 

• (5) ~ (IV) присудок; 

• (7) ~ (VI) означення; 

• (8) показник роду додатка у мові хауса (чоловічий або жіночий); 

• (9) ~ (V) додаток. 

Далі — переклади усіх речень: 

1. Знахар з’їв брудне м’ясо. 
2. Слони хочуть білої води. 
3. Дурень випив чорного молока. 
4. Мати п’є брудну воду. 
5. Дурні їдять чорний рис. 
6. Мати відмовилася від білого рису. 
7. Щур п’є біле молоко. 
8. Слон тягне брудне м’ясо. 
9. Знахарі з’їли чорний рис. 

10. Дурень їсть біле м’ясо. 
11. Знахар відмовився від чорної води. 
12. Дурні потягли брудне м’ясо. 
13. Матері п’ють чорне молоко. 
14. Слон захотів брудного рису. 
15. Знахар відмовляється від чорного м’яса. 
16. Щури випили білої води.



 
 

Стародавні таблички — старші класи  

«Цифри»: 

 1  
 

60 

 10  
 

600 = 60 × 10 

Символ кутка означає віднімання: від суми всіх «цифр», записаних зліва та зверху від цього 
символу, віднімають суму «цифр», записаних усередині. 

Відповіді: 

     

10 − 1 = 9  60 − 3 = 57  4 × 600 − 4 × 10 = 2360 
 


